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m IMPORTANT SAFETY AND MOUNTING INSTRUCTIONS

9
%

Before installation, read and follow the safety and mounting instructions contained herein.
Due to any work at heights, the weight of speakers, technical training, know-how and
experience as well as knowledge of relevant provisions, regulations and standards needed to
mount speakers, mounting brackets must be installed by specialists who are able to assess
the task, recognize potential hazards and ensure appropriate safety measures are taken. The
following safety and mounting instructions are addressed to this specialist.

PACKAGE CONTENTS

Reference Description Quantity
A 150 mm x 150 mm x 5 mm Universal Mounting Plate 1
B Contersunk head screw ISO 10642 - Mé x 16 mm - black 2
C Hexagon nut DIN 985 - M6 - galvanized 2
D Contersunk head screw ISO 10642 - M8 x 20 mm - black 2
E Hexagon nut DIN 985 - M8 - galvanized 2
F Spacer @18 mm x @8,4 mm x 12 mm - Polyamid - black 4
G Hexagon socket button head screws ISO 7380 M8 x 35 mm - black 4
H Spacer @18 mm x @8,4 mm x 4 mm - Polyamid - black 4
| Washer DIN 125 - @17 mm x 8,4 mm x 1,6 mm - black 4

— At least two people are required to mount any speaker. When necessary, the loudspeaker
should be held by the second specialist. In some circumstances an additional method of
supporting the loudspeaker may be required.

—  When mounting, observe and follow any relevant local, national and international regulations
and standards.

— Also read and follow the installation instructions contained in the operating manual of the
mounted loudspeaker and any third-party mounting hardware.

—  Keep these instructions and include them when transferring this mounting hardware to third
parties.

— Do not install this mounting hardware in locations where it will be exposed to externally
generated vibrations.

—  This mounting hardware must only be fastened above or below the loudspeaker cabinet, i.e.
not on the sides, front or rear.

—  This mounting plate should only be used with specified loudspeaker models and no additional
objects should be supported by this mounting plate.

- Only combine ADAM Audio mounting hardware, third party brackets/stands, or loudspeakers
as shown in the "Hardware Mounting Matrix” which can be found on www.adam-audio.
com. Other manufacturers” mounting brackets may also work but we do not guarantee that.
The quality and compatibility of third-party hardware is the responsibility of the respective
supplier.

— There is a danger that the loudspeaker and mounting hardware may drop until the mounting
has been fully completed.

—  Ensure that the fully assembled adapter plate and loudspeaker is mounted so that the center
of gravity is centered. Any leverage that may be present should be minimized and this must be
especially considered when tilting the loudspeaker.

- Particularly when mounting a loudspeaker overhead, use safety wires (or equivalent) to
prevent the loudspeaker and the mounting hardware from dropping or tipping. Used safety
devices must be appropriately specified for the attached load, not have any damage, and
conform to local regulations and standards. If a safety wire has prevented tipping or dropping,
it should be replaced with a new one. ADAM Audio does not supply safety wires.

— Every three months check that all the screws are still properly tightened throughout the
complete loudspeaker / mounting plate / stand or bracket assembly. Also check that safety
wires (or equivalent] are still in “as new” condition.

- Dismount the loudspeaker if there is any damage to the mounting hardware/loudspeaker or
deviation from safety and mounting instructions.

Weight 1.21 kg (2 lbs 11 0z)

Dimensions (HxW x D) | 150 mm x 150 mm x 5 mm (accurate)

57/8" x5 7/8" x3/16" (approximate)

Maximum load 40 kg (88 lbs 3 07)
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First attach the ADAM Audio A Series Mounting plate to the third-party stand or bracket,
referring to the operating manual of the stand or backet and the drawings below.

With the ADAM Audio A Series Mounting plate securely attached to the third-party stand or
bracket, the speaker can be connected using the supplied screws only.

All screws shown in the drawings should be used. Only use the supplied screws.

Tighten Mé bolts with a torque of 10 Nm.

Tighten M8 bolts with a torque of 10 Nm.

It is only possible to mount the loudspeaker in one orientation using the threaded inserts found
on the base of A Series products. This is the recommended orientation for the product.

®

Refer to page 26 for
compatibility examples
using various third-party
stands or brackets.
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Lese und befolge vor der Installation die in diesem Dokument enthaltenen Sicherheits- und
Montageanweisungen.

Aufgrund von Arbeiten in Hohen, dem Gewicht der Lautsprecher, der notwendigen fachlichen
Ausbildung und Erfahrungen sowie Kenntnissen der einschlagigen Bestimmungen, Vorschriften
und Normen, die fir die Montage von Lautsprechern erforderlich sind, muss Montagezubehor
von Fachleuten montiert werden. Sie missen die Aufgabe beurteilen kénnen, potenzielle
Gefahren erkennen und sicherstellen, dass ggf. geeignete Sicherheitsmafnahmen ergriffen
werden. Die folgenden Sicherheits- und Montagehinweise richten sich an diese Fachkraft.

Fur die Montage eines Lautsprechers sind mind. zwei Personen erforderlich. Bei Bedarf sollte
der Lautsprecher von der zweiten Fachkraft gehalten werden kdnnen. Unter Umstanden kann
zusatzliches Gerat zum Tragen des Lautsprechers erforderlich sein.

Beachte und befolge bei der Montage alle relevanten lokalen, nationalen und internationalen
Vorschriften und Normen.

Lese und befolge auch die Montageanweisungen in der Bedienungsanleitung des zu
montierenden Lautsprechers und eventuellem Montagezubehdr von Drittanbietern.

Bewahre diese Anleitung auf. Wenn das Montagezubehor an Dritte weitergegeben wird, muss
diese Anleitung immer enthalten sein.

Dieses Montagezubehdr darf nicht an einem Ort verwendet werden, der dufleren
Erschitterungen ausgesetzt ist.

Dieses Montagezubehor darf nur oberhalb oder unterhalb des Lautsprechergehauses befestigt
werden, also nicht seitlich, davor oder dahinter.

Diese Montageplatte sollte nur in Kombination mit den spezifizierten Lautsprechermodellen
verwendet werden und es sollten keine zuséatzlichen Objekte von dieser Montageplatte getragen
werden.

Verwende nur Kombinationen von ADAM Audio-Montagezubehtr, Halterungen/Stativen von
Drittanbietern und Lautsprechern, wie sie in der ,Montagezubehdérmatrix” aufgefuhrt sind
(einsehbar auf www.adam-audio.de]. Halterungen anderer Hersteller mdgen ebenfalls
funktionieren, was ADAM Audio aber nicht garantieren kann. Die Qualitdt und Kompatibilitat des
Montagezubehdrs von anderen Herstellern liegt in der Verantwortung des jeweiligen Anbieters.
Bis die Montage vollstandig abgeschlossen ist, besteht die Gefahr, dass Lautsprecher und
Montagezubehdr herunterfallen.

Achte darauf, dass die fertig montierte Montageplatte und der Lautsprecher so befestigt
werden, dass der Schwerpunkt zentriert ist. Eine eventuelle Hebelwirkung sollte minimiert
werden, was insbesondere bei Neigung des Lautsprechers zu bericksichtigen ist.

Vor allem bei der Montage eines Lautsprechers tiber Kopf sind Sicherheitsdrahte (oder
Ahnliches) zu verwenden, um zu verhindern, dass Lautsprecher und Montagezubehér
herunterfallen oder kippen kénnen. Jegliche Sicherheitsvorrichtungen missen fir die
angehangte Last ausgelegt sein, keine Beschadigungen aufweisen und den értlichen
Vorschriften und Normen entsprechen. Wenn ein Sicherheitsdraht ein Umkippen oder
Herunterfallen verhindert hat, sollte er durch einen neuen ersetzt werden. ADAM Audio bietet
keine Sicherheitsdrahte an.

Uberpriife alle drei Monate, ob alle Schrauben der Montagelésung bestehend aus Lautsprecher,
Montageplatte, Stativ/Halterung noch richtig angezogen sind. Uberpriife auch, ob die
Sicherheitsdrahte (oder Ahnliches) in einem .neuwertigen” Zustand sind.

Demontiere den Lautsprecher, wenn das Montagezubehdr/der Lautsprecher beschadigt ist oder
von den Sicherheits- und Montageanweisungen abgewichen wird.

Gewicht

1,21 kg (2 lbs 11 0z)

Abmessungen (Hx B x T) | 150 mm x 150 mm x 5 mm [genau)

57/8" x5 7/8" x3/16" [genahert]

Maximale Last

40 kg (88 lbs 3 0z)

LIEFERUMFANG

Kennung Beschreibung Menge
A 150 mm x 150 mm x 5 mm A-Serie Montageplatte 1
B Senkkopfschraube ISO 10642 - M6 x 16 mm - schwarz 2
C Sechskantmutter DIN 985 - Mé - verzinkt 2
D Senkkopfschraube ISO 10642 - M8 x 20 mm - schwarz 2
E Sechskantmutter DIN 985 - M8 - verzinkt 2
F Distanzstlick @18 mm x @8,4 mm x 12 mm - Polyamid - schwarz 4
G Linsenkopfschraube mit Innensechskant ISO 7380 M8 x 35 mm - 4

schwarz
H Distanzstiick @18 mm x @8,4 mm x 4 mm - Polyamid - schwarz 4
| Unterlegscheibe DIN 125 - @17 mm x @#8,4 mm x 1,6 mm - schwarz 4
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Bringe zuerst die ADAM Audio A-Serie Montageplatte an dem Stativ oder der Halterung
des Drittanbieters an. Beriicksichtige auch die Bedienungsanleitung des Stativs oder der
Halterung, sowie die Zeichnungen unten.

Erst wenn die ADAM Audio A-Serie Montageplatte sicher am Stativ oder der Halterung des
Drittanbieters befestigt ist, kann der Lautsprecher montiert werden. Dafiir sind nur die
mitgelieferten Schrauben zu verwenden.

Alle in den Zeichnungen gezeigten Schrauben sollten verwendet werden. Verwende
ausschlieflich die im Lieferumfang enthaltenen Schrauben.

Mé6-Schrauben mit einem Drehmoment von 10 Nm anziehen.

M8-Schrauben mit einem Drehmoment von 10 Nm anziehen.

Die Montage der A-Serie Lautsprecher ist nur in einer Ausrichtung méglich und wird durch die
Gewindeeinsatze auf der Produktunterseite festgelegt. Diese entspricht auch der empfohlenen
Ausrichtung des Lautsprechers.

F

®

Siehe Seite 26 fir
Kompatibilitdtsbeispiele
unter Verwendung
verschiedener Stative
oder Halterungen von
Drittanbietern.




CONSIGNES DE SECURITE ET DE MONTAGE Poids 121 kg (21bs 11 o2

Dimensions (hauteur x | 150 mm x 150 mm x 5 mm (exactement]
largeur x profondeur) 57/8" x5 7/8" x3/16" (environ)

= Veuillez lire et respecter les consignes de sécurité et de montage contenues dans le présent Charge maximum 40 kg (88 lbs 3 07]

document avant de procéder a l'installation.
- Enraison de l'éventuelle nécessité de travailler en hauteur, du poids des enceintes, de la ,
formation technique, du savoir-faire et de l'expérience, mais aussi de la connaissance des ELEMENTS INCLUS
dispositions, réglementations et standards en vigueur requise pour fixer des enceintes, les
supports de fixation doivent étre installés par des spécialistes capables d'évaluer le travail

nécessaire, détecter tout risque potentiel et garantir que les mesures de sécurité adéquates Référence Description Quantité
sont prises. Les consignes de sécurité et de montage suivantes sont destinées a ce ou cette A Plaque de fixation universelle de 150 mm x 150 mm x 5 mm 1
spécialiste. o ) v _ v o B Vis & téte fraisée 1SO 10642 - M6 x 16 mm - noire 2
> Dleux Personnes?u minimum sont nécessaires pourlflger une enceinte. L‘e cas échéant, c Ecrou & six pans DIN 985 - M6 - galvanisé 5
U'enceinte devra étre tenue par le ou la second(e] spécialiste. Dans certains cas, un second — — -
. . ) . . . D Vis a téte fraisée ISO 10642 - M8 x 20 mm - noire 2
dispositif de support de l'enceinte peut étre requis. - — —
Lors du montage, veuillez respecter tous les standards et réglementations locaux, nationaux E Ecrou a six pans DIN 985 - M8 - galvanise 2
et internationaux pertinents. F Entretoise de @18 mm x @8,4 mm x 12 mm - polyamide - noire 4
Veuillez également lire et suivre les consignes d’installation contenues dans le mode d'emploi G Vis a téte bombée avec six pans creux 1SO 7380 M8 x 35 mm - noire 4
de U'enceinte a installer et dans celui du matériel de fixation tiers. H Entretoise de @18 mm x @8,4 mm x 4 mm - polyamide - noire 4
Conservez ces consignes et joignez-les au matériel de fixation lors du transfert a un tiers. | Rondelle DIN 125 - @17 mm x 8,4 mm x 1,6 mm - noire 4

N'installez pas ce matériel de fixation la ou il sera exposé a des vibrations générées par des
éléments exogénes.

Ce dispositif de fixation doit uniqguement étre installé au-dessus ou en dessous du baffle de
['enceinte, mais en aucun cas sur les cotés, a l'avant ou a l'arriére.

Cette plaque de fixation doit uniquement étre utilisée avec des modeles d’enceintes
spécifiques, et aucun objet supplémentaire ne doit étre posé sur cette plaque de fixation.

N 2N N AN N N 2

Associez uniquement les dispositifs de fixation d’/ADAM Audio, les supports tiers ou les
enceintes comme indiqué dans la « Matrice de fixation » disponible sur www.adam-audio.
com. Les supports de fixation d’autres fabricants peuvent également fonctionner mais nous
ne pouvons pas le garantir. La qualité et la compatibilité du matériel tiers relévent de la
responsabilité du fournisseur.

— llexiste un risque de chute de 'enceinte et du dispositif de fixation tant que ce dernier n'est
pas correctement fixé.

Vérifiez que l'adaptateur et 'enceinte soient assemblés de facon a ce que le centre de gravité
soit centré. Toute force présente doit étre minimisée, une mesure indispensable lorsque
l'enceinte est inclinée.

= Aplus forte raison lorsque 'enceinte est installée en hauteur, utilisez des cables de
sécurité (ou un équivalent] afin d’éviter que U'enceinte et le dispositif de fixation ne tombent
ou ne basculent. Les dispositifs de sécurité utilisés doivent étre spécifiquement prévus
pour la charge accrochée, ne doivent pas étre endommagés et doivent étre conformes aux
réglementations et standards locaux. Si un cable de sécurité a servi a empécher une chute ou
un basculement, il doit étre remplacé. ADAM Audio ne fournit pas de cables de sécurité.

- Vérifiez tous les trois mois que toutes les vis sont toujours correctement vissées sur
l'ensemble de l'assemblage enceinte / plaque de fixation / support. Vérifiez également que les
cébles de sécurité (ou un équivalent] sont toujours « comme neufs ».

— Démontez l'enceinte si vous constatez que le dispositif de fixation/enceinte est endommagé ou

que les consignes de sécurité et de montage ne sont plus respectées.




INSTRUCTIONS D'ASSEMBLAGE
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Veuillez tout d’abord fixer la plaque de fixation d’ADAM Audio Série A au support tiers, en vous
référant au mode d’emploi du support et aux schémas ci-dessous.

Lorsque la plaque de fixation d’ADAM Audio Série A est solidement fixée au support tiers,
l’enceinte peut étre installée en utilisant uniquement les vis fournies.

Vous devez utiliser toutes les vis indiquées sur les schémas. Utilisez uniquement les vis fournies.
Vissez les écrous Mé a l'aide d’une clé dynamométrique de 10 Nm.

Vissez les écrous M8 a l'aide d'une clé dynamométrique de 10 Nm.

Il n'est possible de fixer l'enceinte que dans un seul sens, en utilisant les douilles filetées
présentes sur la base des produits de série A. Cette orientation est celle qui est recommandée
pour ce produit.

®

Consultez la page 26 pour
obtenir des exemples de
supports tiers compatibles
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Antes de la instalacién, lee y sigue las instrucciones de seguridad y montaje que se indican
aqui.

Debido a las particularidades de los trabajos en altura, el peso de los altavoces, la formacién
técnica, los conocimientos y la experiencia, ademés de la adecuacién a las disposiciones,
normativas y estandares requeridos para el montaje de altavoces, los soportes de montaje los
deberan instalar especialistas con capacitacién para valorar la operacién, reconocer posibles
riesgos y garantizar que se tomen las medidas de sequridad adecuadas. Las siguientes
instrucciones de seguridad y montaje van dirigidas a esta persona expecialista.

Se necesitan al menos dos personas para montar cualquier altavoz. Cuando se requiera,

el sequndo especialista debera sostener el altavoz. En ciertas circunstancias puede ser
necesario emplear otro método para sostener el altavoz.

Al llevar a cabo el montaje, se deben cumplir todas las normativas y estandares locales,
nacionales e internacionales.

También se deben leer y sequir las instrucciones de instalacion incluidas en el manual de
funcionamiento del altavoz montado y de cualquier accesorio de montaje de otro fabricante.
Guarda estas instrucciones y recuerda incluirlas al entregar este accesorio de montaje a
otras personas.

No instales este accesorio de montaje en lugares en los que vaya a estar expuesto a
vibraciones generadas externamente.

Este accesorio de montaje solo se debe fijar por encima o por debajo de la caja del altavoz; es
decir: no se debe fijar a los lados, ni a la parte delantera o trasera.

Esta placa de montaje solo se debe usar con los modelos de altavoz especificados. La placa
no debe soportar el peso de ningtn otro objeto adicional.

Combina Unicamente los accesorios de montaje ADAM Audio, abrazaderas o soportes, y
altavoces que se muestran en el "diagrama de montaje de equipos” que hay disponible en
www.adam-audio.com. Es posible que también sirvan las abrazaderas de montaje de otros
fabricantes, si bien no podemos garantizarlo. La calidad y compatibilidad de los accesorios de
terceros son responsabilidad del fabricante en cuestion.

Existe el peligro de que el altavoz y el accesorio de montaje se caigan mientras no se haya
finalizado el montaje.

Alinstalar la placa adaptadora en el altavoz, comprueba que quede situada en el centro de
gravedad. Se debe minimizar cualquier fuerza de palanca que pueda aparecer, lo que resulta
especialmente importante al inclinar el altavoz.

Al montar un altavoz colgante en altura, resulta especialmente importante usar eslingas de
seguridad (u otro método equivalente) para evitar que el altavoz y el accesorio de montaje se
caigan o se vuelquen. Los dispositivos de seguridad que se usen deben ser adecuados para

la carga fijada, no presentar ningin dafo y cumplir las normativas y estandares locales. Si
alguna eslinga de seguridad ha impedido una caida o vuelco, se debe sustituir por otra nueva.
ADAM Audio no vende eslingas de seguridad.

Comprueba cada tres meses que todos los tornillos siguen bien apretados en el altavoz,

la placa de montaje y el soporte o abrazadera. Comprueba también que las eslingas de
seguridad (o accesorios equivalentes) estén en perfectas condiciones.

Desmonta el altavoz si éste o los accesorios de montaje han sufrido algin dafio o siya no
cumplen las instrucciones de seguridad y montaje.

Peso

1,21 kg (2 lbs 11 0z)

Dimensiones (alto x
ancho x profundidad)

150 mm x 150 mm x 5 mm [preciso)
57/8 x 57/8 x 3/16 pulgadas (aproximado)

Carga maxima

40 kg (88 bs 3 0z)

CONTENIDO DE LA CAJA

Referencia Descripcion Cantidad
A Placa universal de montaje de 150 mm x 150 mm x 5 mm 1
B Tornillo de cabeza avellanada ISO 10642 - M6 x 16 mm - negro 2
C Tuerca hexagonal DIN 985 - M6 - galvanizada 2
D Tornillo cabeza avellanada ISO 10642 - M8 x 20 mm - negro 2
E Tuerca hexagonal DIN 985 - M8 - galvanizada 2
F Distanciador @18 mm x 08,4 mm x 12 mm - Poliamida - negro 4
G Tornillos de cabeza semiesférica con hexdgono interior ISO 7380 4

M8 x 35 mm - negro
H Distanciador @18 mm x @8,4 mm x 4 mm - Poliamida - negro 4
| Arandela DIN 125 - @17 mm x 8,4 mm x 1,6 mm - negra 4
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Primero, fija la placa de montaje ADAM Audio Serie A al soporte o abrazadera de otro
fabricante, siguiendo en todo momento el manual de uso del soporte o abrazaderay las
siguientes ilustraciones.

Una vez que la placa de montaje ADAM Audio Serie A se haya fijado de forma segura al
soporte o abrazadera del otro fabricante, se podra fijar el altavoz usando Unicamente los
tornillos que vienen con la placa.

Se deben usar todos los tornillos indicados en las ilustraciones. Usa Gnicamente los tornillos
que vienen con la placa.

Aprieta los tornillos M6 con un par de torsion de 10 Nm.

Aprieta los tornillos M8 con un par de torsién de 10 Nm.

Solo es posible montar el altavoz en una orientacidén usando los insertos roscados que hay en
la base de los productos Serie A. Esta es la orientacion recomendada para el producto.

®

Consulta la pagina

26 para ver ejemplos
de compatibilidad al

usar varios soportes o
abrazaderas de otros

fabricantes.
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COMPATIBILITY EXAMPLES
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ADAM Audio Adapter Plate (31102400)

K&M 24519-000-29

K&M 26791-000-56 & K&M 26795-018-56
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K&M 19780-018-55
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Doughty 75812201 (+ K&M 24519-000-29)
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isoAcoustics V120 + C-bracket
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isoAcoustics V120 + L-bracket

Straight microphone stand (only for A4V)
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